V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION

MIRROR LIGHTS
With 2 Sides Mirror 1X and 3X Magnification

TECHNICAL DATA:

Model No: VT-7571
Watts: 3W ZS
Battery Voltage: SV, 47AA (Battery ' |
y ge: Not Included)
Lumens: 30Im : > ull
CRI/Ra: >80
Beam Angle: 150°
. Brass + SS304 + Zinc-
Material: alloy -
/6\ IPLL
Dimension: 280*435mm \\ RATING
INTRODUCTION

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best.
Please read these instructions carefully before starting the installation and keep this
manual handy for future reference. If you have any another query, please contact our
dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are trained
and ready to serve you at the best. This product is warranted for manufacturing defects
only.

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B




ENGLISH

WARNING!

e Be sure that mirror is not in a position where it can reflect sunlight. Reflected light
can cause fire.

e Switch off before putting on or taking off parts.

e Close supervision is necessary when this product is used by or near children or
disabled persons.

¢ Use this mirror only for its intended use as described in this manual.

e DO NOT use attachment that is not recommended by the manufacturer.

¢ Never drop or insert any object into any opening.

¢ Do not use outdoors.

e To disconnect, turn off the switch.

e Unbroken lamps should never be put into the fire, incinerators, or trash compactors.
¢ Do not disassemble the product to avoid damaging the internal structure.

This marking indicates that this Be sure the mirror
product should not be disposed is attached securely

L Of with other household wastes. before using.

IMPORTANT SAFETY INFORMATION

This mirror light is powered by AA battery charging, Always turn off the appliance
when not in use. Do not operate where aerosol (spray) products are being used or
where oxygen is being administered

COMPONENTS TOOLS REQUIRED

~————T——"D

FEATURES

This mirror uses copper-less mirror for high magnification with most advanced
technology.




ENGLISH

OPERATION

e Switch on the power button on the top of mirror light to turn on the light. After use,
switch off the power button.
e Mirror light has a 4*AA battery power.

INSTALLATION DIAGRAM




ENGLISH

INSTALLATION INSTRUCTION

1. Unscrew the screw caps and take out the mounting bracket.

2. Determine the position to place the mirror and mark hole locations on the wall.
Use a gébmm drill to make holes.

3. Insert three expansions screws into the wall and secure the mounting bracket with
three screws.

4. Install the mirror plate over the mounting bracket and secure caps.

5. Open the cover of the mirror[with 3X sticker display on the front] and place the
4*AA battery [Not included] then put back the cover.

6. Switch on the power to test the light

MAINTENANCE

1. Always turn off the mirror before cleaning.
2. Use only a soft damp cloth or non-abrasive
cleaner to clean.




V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

MHCTPYKLUUSA 3A YINTOTPEBA
OrNMeEAANO C OCBETUTES

C aBycTpaHHO ornegano ¢ 1X n 3X ysennyeHume

TEXHUYECKWU AAHHM:

Mopen Homep: VT-7571
MouwwHocT: 3W
HanperkeHue Ha 5V, 4*AA (6atepusTa
batepuure: He e BK/IloYeHa)
CBeT/INHEH NOTOK: 30lm
CRI/Ra: >80
bron Ha nbya: 150°
MecuHr + SS304 +
Matepuan: LMHKOBA cnaas -
o P44
Pasmep: 280*435mm \ 8 RATING
BbBEAEHWE

Bnarogapum Bu, 4ye nsbpaxrte u 3akynuxte NpoaykT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek
(V-TAC) we BU MOCy>XKn no Hah-go6pust Bb3MOXEH HauMH. Monsa npoyeTeTe Te3n
VMHCTPYKLUMW BHUMaTENHO Npean MHCTanaums u CbXpaHsBalnTe pbKOBOACTBOTO 3@
6baewm cnpaekn. AKO nmaTe Apyrm BbNpPOCKU, MOJISI CBbpXeTe Ce C Hawusa AUabp Uan C
MeCTHUS Tbproeew, OT KOMTO CTe 3aKynuan npoaykra. Te ca obyyeHn n ca rotosu ga Bu
nocny»xaT No Han-gobpus HauuH.




BULGARIAN

NMPEAYNPEXAEHMUE!

e YBepeTe ce, Ye orseanoTo He € B NOJIOXXEHME, B KOETO MOXe [a oTpa3siBa
cnbHYeBaTa cBeTMHa. OTpaseHaTa CBETNIMHA MOXeE Aa NPUYUHU NoXap.

e M3kntouBaliTe, Npean Aa nocTaBsaATe UKW CBanaTe 4acTu.

e Ocurypere CTpMKTEH HaA30p Npu ynoTpebaTa Ha TO3M NPOAYKT OT unu 6,130 Ao
Aeua UM MHBanuau.

e MI3non3BanTe ornefanoTo camo Nno npeAHasHayeHue, KakTo € onMcaHo B TOBa
PbKOBOACTBO.

¢ HE n3nonsBanTe NpMcTaBKn, KOUTO HE Ca NMpenopbYaHi OT NPoM3BOAUTENS.

e Hukora He n3nyckamTe u He BbBeXAanTe NpeaMeTn B KOUTO U aa buno oTeop.
e He nsnonsealite Ha OTKPMUTO.

e Mpean paseanHsBaHe, U3KIOYBANTE NpeEBKAOYBATENS.

e He noctaBsinTe HeNoBpeAEHUTE NlaMnu B OFbH, MHCUHEPATOPWU UK Mpecu 3a
oTnaabuUM.

e He pa3rnobsiBaiite npoayKTa, 3a Aa He NoBpeauTe BbTpeLlHaTa KOHCTPYKLUMS.

Ta3n MapkupoBKa MokasBa, ye Mpeaun ynotpeba ce
NPoAYyKTbT He TpsAbBa Aa ce U3XBbPAs yBepsiBaiTe, ye orneaanoto
3aeAHo C gpyrute 6uToBun oTnagbuMm. e HaaexaHo puKcupaHo.

BAXXHA NTHO®OPMALINA 3A BESOINACHOCTTA

ToBa ornenano c namna ce 3axpaHBa oT 6atepus AA. BuHaru nskitousanTe ypeaa,
KoraTo HsiMa Aa ro msnonssarte. He ro Bk/YBalTe Ha MecTa, Ha KOMTO Ce M3Mnoa3BaT
aepo30JIHM NpoAyKTM (CNPEeNoBEe) NN Ha KOUTO ce paboTu C KUCOPOA.

KOMIMOHEHTU N3NCKBAHU UHCTPYMEHTHU

-

XAPAKTEPUCTUKMN
ToBa ornesano ¢ OCBETUTEN U3MOJI3BA HECHABPXKALLO MEA OrfIEAaso C rofisiMo
YBEJIMYEHWE U aBaHrapaHa TEXHONOMUs.




BULGARIAN

EKCINJIOATALMA

e BkntoueTe 6yTOHa Ha 3axpaHBaHeETO B ropHaTa 4acT Ha ornefanoTo C OCBETUTeN, 3a
Aa BkwouuTe namnata. Cneg ynotpeba nsknousante 6yToHa Ha 3axpaHBaHETO.
e OrnepanHUST OCBETUTEN ce 3axpaHBa oT 4* 6atepun AA.

MOHTAXHA CXEMA




BULGARIAN

MOHTAXHW MHCTPYKLUUHA

1. Pa3BuinTe BMHTOBETE N M3BaAETE MOHTaXHaTa KOH30Ma.

2. OnpepeneTe NOMOXEHMETO 3@ MOHTAaX Ha OrneAanoTo U MapkupanTe MecTtaTta Ha
OTBOpPUTE Ha CTeHaTa. M3anonseainTe 6yprus gbmm, 3a ga npobuerte oTBOpUTE.

3. BbBegeTte Tpu aobena B cteHata n GuUKCUpaNTe MOHTaXHaTa KOH30/1a NOCPeACTBOM
TpW BUHTA.

4. MOHTUpaKnTe orneganHaTa njio4ya Ha MOHTaXHaTa KOH30/1a U (PUKCUpaNTe KanadkuTte.
5. OTBOpeTe Kanaka Ha orneganoto (¢ 3X CTMKepa Ha nuueBaTa CTpaHa) 1 nocraeeTe
4* 6atepumte AA (He ca BKJIOUYEHM), Cnes KOeTo noctaBeTe OTHOBO Kanaka.

6. BknioyeTe 3axpaHBaHeTO, 3@ Aa TecTBaTe namnara.

TEXHUYECKO OBCJTY)XXBAHE

1. BuHarmn nsknio4sanTe ornenanoto npeauv
no4YyncTeaHe.

2. 3@ NOYNCTBAHETO M3MNON3BANTE CaMO MeKa
BNIa)KHA Cbpna mnam Heabpa3nBHO NOYMCTBALLO
CpeacTso.




V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

MANUALE DI ISTRUZIONI
SPECCHIO CON LUCE

Con specchio bifacciale e ingrandimento 1X e 3X

DATI TECNICI:

Modello numero: VT-7571
Potenza: 3w
. . 5V, 4*AA (batterie
Voltaggio batteria: .
non incluse)
Flusso luminoso: 30Im
CRI/Ra: >80
Flusso luminoso: 150°
. Brass + SS304 + Lega di
Materiale: Zinco B
/p IPLL
Dimensione: 280*435mm \ RATING
INTRODUZIONE

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel
miglior modo possibile. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di
iniziare l'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti
futuri. In caso di qualunque altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o
il distributore locale da chi & stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a
servirla nel miglior modo possibile.




ITALIAN

AVVERTIMENTO!

e Assicurarsi che lo specchio non sia in una posizione in cui possa riflettere la luce
solare. La luce riflessa pud provocare un incendio.

e Disattivare prima di inserire o rimuovere componenti.

e E necessaria un'attenta supervisione quando questo prodotto viene utilizzato da o in
prossimita di bambini o persone disabili.

e Utilizzare questo specchio soltanto per I'uso previsto, come descritto in questo
manuale.

e NON utilizzare accessori non consigliati dal produttore.

¢ Non far cadere né inserire alcun oggetto nelle aperture.

e Non utilizzare all'aperto.

e Per disconnettere, disattivare l'interruttore.

¢ Le lampadine integre non devono mai essere gettate nel fuoco, negli inceneritori o
nei compattatori di rifiuti.

e Non smontare il prodotto per evitare di danneggiare la struttura interna.

Questa marcatura indica che il Prima dell'uso, assicurarsi
prodotto non deve essere smalti- che lo specchio sia fissato
to con altri rifiuti domestici. saldamente.

INFORMAZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

Questo specchio con luce € alimentato da batterie AA. Disattivare sempre I'apparec-
chio quando non viene utilizzato. Non attivare in luoghi in cui vengono utilizzati
prodotti aerosol (spray) o dove viene somministrato ossigeno.

COMPONENTI STRUMENTI NECESSARI
T
'/
- /

CARATTERISTICHE

Questo specchio utilizza uno specchio senza rame per un ingrandimento elevato con
la tecnologia piu avanzata.




ITALIAN

FUNZIONAMENTO

e Attivare il pulsante di attivazione nella parte superiore dello specchio con luce per
attivare la luce. Dopo l'uso, disattivare il pulsante di attivazione.

e Lo specchio con luce & alimentato da batterie 4*AA.

SCHEMA DI INSTALLAZIONE
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ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

1. Svitare le vite ed estrarre la staffa di montaggio.

2. Determinare la posizione in cui posizionare lo specchio e contrassegnare le posizioni
dei fori nella parete. Utilizzare un trapano g6 mm per eseguire i fori.

3. Inserire tre tasseli nella parete e fissare la staffa di montaggio con tre viti.

4. Installare la piastra dello specchio sulla staffa di montaggio e fissare i cappucci.

5. Aprire il coperchio dello specchio (con I'adesivo 3X sulla parte anteriore) ed inserire
le batterie 4*AA (non incluse), quindi rimettere il coperchio.

6. Attivare I'alimentazione per testare la luce.

MANUTENZIONE

1. Disattivare sempre lo specchio prima di pulirlo.
2. Utilizzare soltanto un panno morbido inumidito o un
detergente non abrasivo per la pulizia.




V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

HASZNALATI UTASITAS
TUKORFENYEK

Kétoldalas tiikor 1x-es és 3x-0s nagyitas

MUSZAKI ADATOK:

Modell szama: VT-7571

Watt: 3w

5V, 4db. AA (Az elem

Az elem fesziiltsége: i
nem tartozék)

Lumen: 30lm
CRI/Ra: >80
Sugarzasi szog: 150°

Sérgaréz +SS304 + -

Anyag:
vag cinktvozet /6\ IPLL
\ 8 RATING
Méretek: 280*435mm -
BEVEZETES

Koszénjiik, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyujtja Onnek a
legjobb szolgaltatast. Kérjik, a szerelés el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az
utasitasokat és dvja ezt a kézikényvet késdbbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak,
kérjuk, forduljon forgalmazdjahoz vagy helyi eladéjahoz, akit6l megvasarolta a
terméket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgalatra.




HUNGARIAN

FIGYELEM!

« Ugyeljen arra, hogy a tiikér ne legyen olyan helyzetben, hogy visszaverje a
napfényt. A visszaver6dé fény tlizet okozhat.

¢ Kapcsolja ki az aramellatast az alkatrészek felhelyezése vagy levétele elGtt.

¢ Szoros felligyelet sziikséges, ha ezt a terméket gyermekek vagy fogyatékkal él6
személyek hasznaljak, vagy azok kozelében hasznaljak.

e Ezt a tikrot csak a kézikonyvben leirtaknak megfeleléen hasznélja.

e NE hasznalja a gyarto altal nem ajanlott tartozékokat.

¢ Soha ne ejtsen semmilyen targyat semmilyen nyilasba.

¢ Ne hasznalja a szabadban.

e A szétkapcsolashoz kapcsolja ki a kapcsolot.

e Sértetlen [ampakat soha nem szabad a tlizbe, az égetémlivekbe vagy a hulladék-
tomoritékbe tenni.

¢ Ne szerelje szét a terméket a bels6 szerkezet karosodasanak elkerlilése érdekében.

terméket nem szabad mas haztartasi hogy a tukor megfelel6en

E Ez a jeldlés azt jelzi, hogy ezt a Hasznalat el6tt ellendrizze,
hulladékkal egylitt megsemmisiteni. van-e régzitve.

FONTOS BIZTONSAGI INFORMACIOK

Ezt a tukorfényt AA elem biztositja. Mindig kapcsolja ki a késziléket, ha nem hasznal-
ja. Ne Uzemeltesse, ha aeroszolos (spray) termékeket hasznalnak, vagy ahol oxigént
adagolnak

ALKATRESZEK SZUKSEGES MUSZEREK
ES ESZKOZOK

1D

JELLEMZOK

Ez a tukor réz nélkuli tikrot hasznal nagy nagyitashoz a legfejlettebb technoldgiaval.




HUNGARIAN

MUKODES

¢ A vilagitas bekapcsolasahoz kapcsolja be a tukorfény tetején talalhaté bekapcsold
gombot. Hasznalat utan kapcsolja ki a bekapcsolé gombot.

o A tukorfény 4 db. AA elemd.

TELEPITESI RAJZ
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TELEPITESI UTMUTATO

1. Csavarja le a csavaros kupakokat, és vegye ki a rogzité konzolt.

2. Hatarozza meg a tiukor elhelyezésének helyzetét, és jelélje meg a lyukak helyét a
falon. Hasznaljon gémme-es furoét lyukak furasahoz.

3. Helyezzen be harom bdévit6é csavart a falba, és harom csavarral rogzitse a régzité

konzolt.

4. Helyezze a tukorlemezt a rogzité konzolra és rogzitse a sapkakat.

5. Nyissa ki a tukor fedelét [3X matricas kijelzGvel az elején], helyezze be a 4 db. AA
elemet (nem tartozék), majd tegye vissza a fedelet.

6. Kapcsolja be az aramellatast a fény teszteléséhez

KARBANTARTAS

1. Tisztitas el6tt mindig kapcsolja ki a tlkrot.
2. A tisztitdshoz csak puha, nedves ruhat vagy nem
koptaté tisztitdszert hasznaljon.




V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

BEDIENUNGSANLEITUNG

SPIEGELLEUCHTEN
Mit doppelseitigem Spiegel mit 1X und 3X VergroRerung

TECHNISCHE DATEN:

Modell Nr: VT-7571

Watt: 3w

5V, 4 * AA (Batterie nicht

Batteriespannun
P & im Lieferumfang enthalten)

Lumen: 30lm
CRI/Ra: >80
Abstrahlwinkel 150°

Messing + SS304 +

Material: Zinklegierung -
‘4 IPLkL
Abmessungen 280*435mm \\6 RATING
EINFUHRUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC LED-Produkt ausgesucht und gekauft haben. V-TAC
wird Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung vor
der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fir Auskinfte in der Zukunft parat.
Sollten Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler
oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit
Sie auf die bestmdégliche Art und Weise zu unterstiitzen.
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WARNUNG!

e Achten Sie darauf, dass sich der Spiegel nicht in einer Position befindet, in der er
Sonnenlicht reflektieren kann. Reflektiertes Licht kann Feuer verursachen.

e Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie Teile an- oder abnehmen.

e Wenn dieses Produkt von oder in der Nahe von Kindern oder behinderten Personen
verwendet wird, ist eine strenge Uberwachung erforderlich.

e Verwenden Sie diesen Spiegel nur fir den in diesem Handbuch beschriebenen
Verwendungszweck.

eVerwenden Sie KEIN Zubehdr, das nicht vom Hersteller empfohlen wird.

e Lassen Sie sich niemals fallen und fiihren Sie keine Gegensténde in die Offnungen ein.
e Nicht im Freien verwenden.

eUm die Verbindung zu trennen, schalten Sie den Schalter aus.

e Zerbrochene Lampen sollten niemals ins Feuer, in Verbrennungsanlagen oder Mull-
pressen geworfen werden.

e Zerlegen Sie das Produkt nicht, um eine Beschadigung der inneren Struktur zu
vermeiden.

Diese Kennzeichnung gibt an, dass Vergewissern Sie sich vor
dieses Produkt nicht mit anderen der Verwendung, dass der

Lume Haushaltsabfallen entsorgt werden Spiegel sicher befestigt ist.
darf.

WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN

Diese Spiegelleuchte wird mit AA-Batterieladung betrieben. Schalten Sie das Gerat
immer aus, wenn Sie es nicht verwenden. Betreiben Sie das Gerat nicht dort, wo
Aerosolprodukte (Sprays) verwendet werden oder wo Sauerstoff verabreicht wird

BESTANDTEILE ERFORDERLICHE WERKZEUGE

D

(W4
-] = =

EIGENSCHAFTEN

Dieser Spiegel verwendet einen kupferfreien Spiegel fir hohe VergréBerung mit
modernster Technologie.
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FUNKTIONSWEISE

e Schalten Sie den Netzschalter oben am Spiegellicht ein, um das Licht einzuschalten.
Schalten Sie nach dem Gebrauch den Netzschalter aus.

e Die Spiegelleuchte wird mit einer 4*AA-Batterie betrieben.

INSTALLATIONSDIAGRAMM
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INSTALLATIONSANWEISUNG

1. Lésen Sie die Schraubkappen und nehmen Sie die Montagehalterung heraus.

2. Bestimmen Sie die Position, an der der Spiegel angebracht und die Lochpositionen
an der Wand markiert werden sollen. Verwenden Sie einen 6-mm-Bohrer, um Lécher
zu bohren.

3.Setzen Sie drei Dehnschrauben in die Wand ein und befestigen Sie die Montagehal-
terung mit drei Schrauben.

4. Montieren Sie die Spiegelplatte Giber der Halterung und befestigen Sie die Kappen.
5. Offnen Sie die Abdeckung des Spiegels [mit 3-facher Aufkleberanzeige auf der
Vorderseite] und legen Sie die 4*AA-Batterie [nicht im Lieferumfang enthalten] ein,
dann schlieBen Sie die Abdeckung wieder.

6. Schalten Sie die Stromversorgung ein, um die Beleuchtung zu testen.

WARTUNG

1. Schalten Sie den Spiegel vor der Reinigung
immer aus.

2. Verwenden Sie zur Reinigung nur ein weiches,
feuchtes Tuch oder ein nicht scheuerndes Reini-
gungsmittel.




V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUCCIONES
ESPEJO CON LUZ

Con espejo de doble cara con aumentador de 1Xy 3X

DATOS TECNICOS:

NuUmero de modelo: VT-7571
Potencia: 3w
. i 5V, 4*AA (bateria no
Voltaje de la bateria: . ]
incluida)
Flujo luminoso: 30Im
CRI/Ra: ?80
Angulo del haz: 150°
. Latdn +SS304 +
Material: aleacion de zinc -
/6\ IPLL
Dimensiones: 280*435mm \\7 RATING
INTRODUCCION

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servira del mejor modo
posible. Pedimos que antes de comenzar la instalacion lea atentamente las presentes
instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas préximas. En caso de
dudas o preguntas, pongase, por favor, en contacto con el representante o suministra-
dor més cercano de quien ha comprado el producto. El serd debidamente instruido y
dispuesto para atenderle de la mejor manera posible.




SPANISH

ADVERTENCIA:

¢ Aseglrese de que el espejo no esté en una posicion en la que pueda reflejar la luz
del sol. La luz reflejada puede provocar un incendio.

¢ Apague antes de colocar o retirar piezas.

¢ Es necesario proporcionar una estrecha supervisidon cuando este producto se utiliza
por o cerca de niflos o personas discapacitadas..

e Utilice el espejo solo para el propodsito para el que fue disefiado, como se describe
en este manual.

¢ NO use accesorios que no sean recomendados por el fabricante.

¢ Nunca deje caer ni coloque objetos en ninguna abertura.

¢ No lo use al aire libre.

¢ Antes de desconectar, apague el interruptor.

¢ No coloque lamparas en buen estado en fuegos, incineradores o prensas de
desechos.

¢ No desmonte el producto para evitar dafar la estructura interna.

Esta marca indica que el Antes de usar,
producto no debe desecharse asegurese de que el
L CON los residuos generales. espejo esté bien fijado.

INFORMACION DE SEGURIDAD IMPORTANTE

Este espejo con luz funciona con una bateria AA. Siempre apague el aparato cuando
no lo vaya a utilizar. No lo encienda en lugares en que se usan productos en aerosol
(espray) o en que se trabaja con oxigeno.

COMPONENTES HERRAMIENTAS REQUERIDAS

y

-~

CARACTERISTICAS

Este espejo con luz usa un espejo sin cobre con gran aumento y tecnologia avanzada.
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OPERACION

e Enchufe el botdn de encendido/apagado en la parte superior del espejo con luz para
encender la ldmpara. Después de su uso, apague el botén de encendido/apagado.

e La luz del espejo funciona con 4 baterias AA.

DIAGRAMA DE INSTALACION
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION

1. Afloje los tornillos y retire el soporte de montaje.

2. Determine la posicion de montaje del espejo y marque los lugares de las aberturas
en la pared. Utilice una broca de g6 mm para perforar los agujeros.

3. Coloque tres tacos en la pared y fije el soporte de montaje con tres tornillos.

4. Instale la placa del espejo en el soporte de montaje y fije las tapas.

5. Abra la tapa del espejo (con la pegatina 3X en el frente) y coloque las 4 baterias AA
(no incluidas), luego coloque de nuevo la tapa.

6. Encienda la alimentacidn para probar la lampara.

MANTENIMIENTO

1. Siempre apague el espejo antes de limpiarlo.
2. Utilice sélo un pafio suave y himedo o un
limpiador no abrasivo para limpiar.




V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

MANUEL D'INSTRUCTIONS
MIROIR LUMINEUX

Avec miroir a 2 faces, grossissement 1X et 3X

DONNEES TECHNIQUES :

Modele n°: VT-7571

Watts: 3w

5V, 4*AA pile non
Tension de la batterie: P

incluse)
Lumens: 30lm
CRI/Ra: >80
Angle du faisceau: 150°

Laiton +SS304 + alliage

Matériau: .
de zinc N
(4 6\ IPL4L
Dimension: 280*435mm \\ RATING
INTRODUCTION

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur.
Veuillez lire attentivement ces instructions avant de commencer l'installation et
conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres
questions, veuillez contacter notre distributeur ou le fournisseur local auprés duquel
vous avez acheté le produit. Ils sont formés et préts a vous servir au mieuxLa garantie
est valable pour une période de 2 ans a compter de la date d’achat.




FRENCH

AVERTISSEMENT!

e Assurez-vous que le miroir n'est pas dans une position ou il peut refléter la lumiére
du soleil. La lumiére réfléchie peut provoquer un incendie.

e Eteignez I'appareil avant de mettre ou de retirer des piéces.

e Une surveillance étroite est nécessaire lorsque ce produit est utilisé par ou prés
d'enfants ou de personnes handicapées.

e Utilisez ce miroir uniguement pour I'usage auquel il est destiné, comme décrit dans
ce manuel.

e N'utilisez PAS d'accessoire qui n'est pas recommandé par le fabricant.

¢ Ne laissez jamais tomber ou n'insérez jamais d'objet dans une ouverture.

e Ne pas utiliser a I'extérieur.

e Pour débrancher, éteignez l'interrupteur.

e Les lampes non cassées ne doivent jamais étre jetées au feu, dans un incinérateur
ou un compacteur d'ordures.

¢ Ne démontez pas le produit pour éviter d'endommager la structure interne.

Ce marquage indique que ce Assurez-vous que le
produit ne doit pas étre jeté avec miroir est fermement fixé
L les autres déchets ménagers. avant de I'utiliser.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Ce miroir lumineux est alimenté par des piles AA. Eteignez toujours I'appareil lorsque
vous ne |'utilisez pas. Ne pas utiliser I'appareil dans des endroits ou des produits
aérosols sont utilisés ou dans des endroits ol de I'oxygéne est administré

COMPOSANTS OUTILS REQUIS

CARACTERISTIQUES
Ce miroir utilise un miroir sans cuivre pour un fort grossissement avec la technologie
la plus avancée.




FRENCH

FONCTIONNEMENT

e Activer le bouton d'alimentation sur le dessus du miroir lumineux pour mettre en
marche la lampe. Aprés utilisation, éteignez le bouton d'alimentation.

e Le miroir lumineux est alimenté par une pile 4*AA.

SCHEMA DE MONTAGE




FRENCH

CONSIGNES D'INSTALLATION

1. Dévissez les capuchons de vis et sortez le support de montage.

2. Déterminez la position ou placer le miroir et marquez I'emplacement des trous sur
le mur. Utilisez une perceuse de 6 mm de diameétre pour faire les trous.

3. Insérez trois vis d'expansion dans le mur et fixez le support de montage avec trois
vis.

4. Installez la plague du miroir sur le support de montage et fixez les capuchons.

5. Ouvrez le couvercle du miroir [avec affichage de I'autocollant 3X sur le devant] et
placez la pile 4*AA [Non incluse] puis remettez le couvercle.

6. Mettez sous tension pour tester la lampe

ENTRETIEN

1. Eteignez toujours le miroir avant de le nettoyer.
2. Utilisez uniguement un chiffon doux et humide
ou un nettoyant non abrasif pour le nettoyage.




V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

UPUTE ZA UPORABU
ZRCALO S OSVIETUENIJEM

Dvostruko zrcalo s 1X i 3X povecalom

TEHNICKI PODACI :

Broj modela: VT-7571

Snaga: 3w

5V, 4*AA (baterije

Napon baterije:
P : nisu ukljucene)

Svjetlosni tok: 30Im

CRI/Ra: >80

Kut svjetlosnog snopa: 150°
Materijal: Mesing + SS304 +

legura cinka /6\ IP‘I-‘I-
N

Dimenzije: 280*435mm RATING

uvobD

Hvala vam, Sto ste odabrali i kupili svjetiljku tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e
vam posluziti na najbolji moguci nacin. Molimo, pazljivo procitajte ove upute prije
instalacije i spremite upute za buducu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo
obratite se nasemprodavacu ili lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su
osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji nacin.




CROATIAN

UPOZORENJE!

e Pazite da zrcalo ne bude u poloZaju da reflektira sunceve zrake. Reflektirane sunceve
zrake mogu izazvati pozar.

e Iskljucite prije postavljanja ili uklanjanja dijelova.

e Osigurajte strogi nadzor prilikom uporabe ovog proizvoda od djece ili u blizini djece,
odnosno osoba s invaliditetom.

e Koristete zrcao samo za namjenu, kako je navedeno u ovom prirucniku.

e NEMOJTE koristiti nastavke koji nisu preporuceni od strane proizvodaca.

e Nikada ne ispustajte i ne postavljajte bilo kakve predmete u bilo koji otvor na zrcalu.
e Ne koristiti na otvorenom.

e Prije odspajanja iz struje prvo iskljucite prekidac.

¢ Ne bacajte ostecene svijetiljke u vatru, spalionice ili prese za otpad.

e Nemojte rastavljati proizvod, kako biste time izbjegli oStecenje unutarnje strukture.

Ova oznaka oznacava da se Prije uporabe provijerite
proizvod ne smije odlagati zajedno je li zrcalo dobro

s ostalim kuénim otpadom. ucvrséeno.

VAZNE SIGURNOSNE INFORMACIJE

Ovo zrcalo sa osvijetljenjm se napaja s AA baterijom. Uvijek iskljucijte uredaj kad
nemate namijeru da ga koristite. Nemojte ukljucivati uredej na mjestima gdje se
koriste aerosolni proizvodi (sprejevi) ili gdje se koristi kisik.

KOMPONENTE POTREBNI ALATI

®

o,

R

KARAKTERISTIKE

Ovo zrcalo sa osvijetljenjem koristi ogledalo koje ne sadrzi bakar i isto je s velikim
povecanjem i naprednom tehnologijom.




CROATIAN

UPORABA

¢ Pritisnite gumb za napajanje na vrhu zrcala s osvjeljenjem da bi upalili svjetiljku.
Nakon uporabe iskljuc¢ite gumb za napajanje.

¢ Osvijetljenje zrcala se napaja s 4 *baterije AA.

SHEMA UGRADNIJE




CROATIAN

UPUTE ZA UGRADNJU

1. Odvijte vijke i izvadite montazni nosac.

2. Odredite poloZzaj montaZze zrcala i oznacite mjesta otvora u zidu. Za busenje rupa
koristite svrdlo g 6 mm.

3. Umetnite tri tipla u rupe u zidu i ucvrstite montazni nosac s tri vijka.

4. Montirajte zrcalo na montazni nosac i pricvrstite kapice.

5. Otvorite poklopac zrcala (s 3X naljepnicom na prednjoj strani) i umetnite 4* AA
baterije (nisu ukljuene), a zatim vratite poklopac na svoje mjesto.

6. Ukljucite napajanje da biste testirali svjetiljku .

TEHNICKO ODRZAVANJE

1.Prije CiS¢enja uvijek iskljucite osvijetljenje zrcala.
2.Za Ciscenje koristite samo mekanu vlaznu krpu ili
neabrazivno sredstvo za ciS¢enje.




V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUGCOES
ESPELHO COM LUZ

Com espelho de dupla face com ampliador de 1X e 3X

TECHNICAL DATA:

Numero do modelo: VT-7571

Snaga: 3w

5V, 4*AA (bateria

Voltagem da bateria: . ,
nao incluida)

Fluxo luminoso: 30Im
CRI/Ra: >80
Angulo do feixe: 150°
. Latao + SS304 +
Material: . i
Liga de zinco /,\
Dimencdes: 280*435mm \6 | RATING
INTRODUCAO

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da
melhor maneira possivel. Por favor, leia atentamente estas instrugdes antes da insta-
lagdo e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras davidas, entre
em contacto com o nosso revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto.
Eles sdao formados e estdo prontos para lhe serem Uteis da melhor maneira possivel.




PORTUGUESE

AVISO!

e Assegure-se de que o espelho ndo esteja numa posicdo em que possa refletir a luz
do sol. A luz refletida pode causar um incéndio.

e Desligue antes de colocar ou retirar pegas.

e E necesséria a supervisdo estrita quando este produto for usado por ou perto de
criangas ou pessoas com deficiéncia.

¢ Use o0 espelho apenas para o fim a que se destina, conforme descrito neste manual.
e NAO use acessérios que ndo sejam recomendados pelo fabricante.

e Nunca deixe cair nem insira objetos em qualquer abertura.

e Ndo use ao ar livre.

e Antes de desconectar, desligue o interruptor.

¢ Ndo coloque lampadas ndo danificadas em fogos, incineradores ou prensas de lixo.
e Ndo desmonte o produto para evitar danos a estrutura interna.

Este simbolo indica que este Antes de usar, assegure-se
produto ndo deve ser descartado de que o espelho esta bem

juntamente com o lixo doméstico. fixado.

INFORMAGOES IMPORTANTES SOBRE A SEGURANCA

Este espelho com luz é alimentado por uma bateria AA. Sempre desligue o dispositivo
quando ndo estiver em uso. Ndo o ligue em locais em que se utilizam produtos em
aerossol (sprays) ou em que se trabalha com oxigénio.

COMPONENTES FERRAMENTAS REQUERIDAS

X

|

CARACTERISTICAS

Este espelho com luz usa um espelho sem cobre com alta ampliagdo e tecnologia
avancada.




PORTUGUESE

OPERAGCAO

e Ligue o botdo de ligar/desligar na parte superior do espelho com luz para acender a
ldmpada. Apds o uso, desligue o botao de ligar/desligar.

e A luz do espelho é alimentada por 4 baterias AA.

DIAGRAMA DE INSTALAGAO




PORTUGUESE

INSTRUCOES DE INSTALACAO

1. Afrouxe os parafusos e retire o suporte de montagem.

2. Determine a posicao de montagem do espelho e marque os locais dos furos na
parede. Use uma broca de gémm para fazer os furos.

3. Coloque trés buchas na parede e fixe o suporte de montagem com trés parafusos.
4. Instale a placa do espelho no suporte de montagem e fixe as tampas.

5. Abra a tampa do espelho (com o autocolante 3X na face) e insira as 4 baterias AA
(ndo incluidas) e, depois, coloque de novo a tampa.

6. Ligue a alimentagdo para provar a lampada.

MANUTENCAO

1. Sempre desligue o espelho antes de limpar.
2. Use apenas um pano himido e macio ou limpa-
dor ndo abrasivo para limpar.




V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
LUSTRO Z LAMPA NASWIETLAJACA

Z dwustronnym lustrem z powiekszeniem 1X i 3X

DANE TECHNICZNE:

Numer modelu:

VT-7571

Moc:

3W

Napiecie baterii:

5V, 4*AA (brak
baterii w zestawie)

Strumien swietlny: 30Im
CRI/Ra: >80

Kat swiecenia: 150°

. Mosigdz + SS304 +
Materiat:
stop cynku
Wymiary: 280*435mm
WSTEP

< 6\ IPL4L

RATING

Dziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze
przeczytac te instrukcje uwaznie przed przystgpieniem do zainstalowania i zachowac jg
do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakie$ pytania, prosze skontaktowac sie z naszym

Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od ktérego kupite$ produkt. Oni sa przeszkoleni i
gotowi udzieli¢ Ci pomocy.




POLISH

OSTRZEZENIE!

e Upewnij sie, ze nie znajduje sie lustro w miejscu, ktére moze odbija¢ swiatto stonec-
zne. Odbite $wiatto moze spowodowac pozar.

e Wylacz $wiatto przed zamontowaniem lub zdemontowaniem czesci.

e Zapewnij $cisty nadzor nad uzywaniem tego produktu przez dzieci lub osoby
niepetnosprawne lub w ich poblizu.

e Lustro nalezy uzywac wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem iw sposob opisany w
niniejszej instrukcji.

e NIE uzywaj materiatdw eksploatacyjnych, ktdre nie sg zalecane przez producenta.

¢ Nigdy nie upuszczaj lustra ani nie wktadaj zadnych przedmiotow do jakiego kolwiek
jego otworu.

e Nie uzywaj tego lustra na zewnatrz.

¢ Przed odtaczeniem zasilania wytgczaj przetacznik.

e Nie umieszczaj nieuszkodzonych lamp w ogniskach, spalarniach ani prasach do
odpaddw.

¢ Nie nalezy demontowac tego produktu, aby nie potamac jego konstrukcji
wewnetrznej.

Oznakowanie to oznacza, czy Przed uzyciem upewnij
tego produktu nie nalezy wyrzu- sie, ze lustro jest
L cac wraz z odpadami domowymi. dobrze zamocowane.

WAZNE INFORMACJE NA TEMAT BEZPIECZENSTWA

Lustro z lampg zasilane jest baterig typu AA. Zawsze wytaczaj urzadzenie, jesli nie
zamierzasz go uzywac. Nie uzywaj tego lustra z lampg w takich miejscach, w ktorych
uzywa sie produktéw w aerozolu (sprayow) lub ktére dziatajg na tlenie.

KOMPONENTY WYMAGANE NARZEDZIA

\

e (|

CHARAKTERYSTYKI

Lustro z podswietleniem wykorzystuje niezawierajace miedzi lustro o duzym pow-
iekszeniu i zaawansowanej technologii.




POLISH

UZYTKOWANIE

e Nacis$nij przycisk zasilania na gorze lustra z wbudowanym oswietleniem, aby wiaczy¢
lampe. Po uzyciu wytacz, naciscajgc ponownie przycisk zasilania.

e Zwierciadlana oprawa oswietleniowa zasilana jest 4 bateriami typu AA.

SCHEMAT MONTAZOWY




POLISH

INSTRUKCJA MONTAZU

1. Odkrec¢ $ruby i odstonn wspornik montazowy.

2. Okresl miejsce do montazu lustra i zaznacz miejsca do wywiercenia otworéw na
$cianie. Do wywiercenia otworéow uzyj wiertta g 6mm.

3. Wiéz trzy kotki w $ciane i zabezpiecz wspornik montazowy trzema wkretami.

4. Zamontuj ptytke lustra na wsporniku montazowym i zamocuj zaslepki.

5. Otworz pokrywe lustra (z naklejkg 3X z przodu), widz 4 baterie typu AA, (brak w
zestawie) i postaw z powrotem pokrywe.

6. Wiacz zasilanie, aby przetestowac lampe.

KONSERWACIJA

1. Zawsze wytaczaj lustro przed czyszczeniem.
2. Do czyszczenia uzywaj tylko miekkiej wilgotnej
smaty lub niesciernego $rodka czyszczacego.




V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

EMXEIPIAIO OAHI'IQN

KAOPEDTHZ ME OQTH2TIKO
Me kaBpedtn SumAng oPng pe peyeBuvon 1X kat 3X

TEXNIKA XAPAKTEPHZTIKA:

AplBuOG povTtéAou: VT-7571

loxug: 3W

5V, 4*AA (n unotapia

Taon Twy uroTapLv: | o pauBavetal)

Dwrtewvn pon: 30im
CRI/Ra: >80
lwvia TnG aktivag: 150°

YAWKO: Opeiyxahkog + SS304 +

kpapa Peudapyvpou

Méyeboc: 280*435mm CG\ I Pllllll

RATING

EIZAIrQrH

>ag euxaploToUHE yia To OTI EMIAEEATE KAl AyopAodATe To npoiov TnG BI-TAK(V-TAC). H
BI-TAK (V-TAC) 6a cag eEunnpeTtnoel e Tov KaAUTePo duvaTto Tpono. MapakaAoUpe va
O0laBACETE NPOCEKTIKA TIG 0dNYIEG HAG NPOTOU TOMOBETNTETE KAl dIATNPNOTE TIG 0dNYiEg
yla TN YETENEITA EVNUEPWON 0aG. Av €XETE AAAA EPWTANATA KAl AMNOPIEG, NAPAKAAOULE
va €ANBETE o€ ena®n PE TOV NPOUNBEUTN HAG i UE TOV EYXWPIO EPNOPO and Tov onoio
ayopdoaTe To Npoiov. AuToi eknaldeuTnkav kataAAnAa kai givar npdbupol va oag
€EUNNPETHOOUV PE TOV KAAUTEPO TPOMO.




GREEK

NMPOEIAOMNOIHZH

e BeBaiwBeite 6T 0 KABPEPTNG Oev €ival o BEon 6nou Pnopei va avravakAd 1o nAiakod
PwG . To QWE, Nou avravakAdaral, Jnopei va npokaA&éosl nupkayid.

e ANEvVePYONOINOTE NPIV TONOBETACETE I aPAIpECETE eEAPTAMATA.

e EEaopalioTe auoTnpr napakoAouBnon TnG XpHong auTou Tou NpoiovTog and r KovTd
o€ naidid n aTopa pe €10IKEG AVAYKEG,.

¢ XpnolKonoInoTe Tov Kabpe@Tn HOVo yia Tov NpoBAENOPEVO OKOMo, ONwG
NePIYPAPETAl O AUTO TO €YXEIPIdIO.

¢ MHN xpnoigonoleite e€apTnUaTa nou dev oUVIOTWVTAl And TOV KATAOKEUAOTH.

e MOTE PNV PIXVETE N EI0AYETE AVTIKEIIEVA 0 onolodnnoTe dvolyua.

e Mnv XpnoIlonoleiTe og eEWTEPIKOUG XWPOUG.

¢ MpIv aNOOUVOEODETE, ANEVEPYOMOINOTE TO JIAKOMTN.

e Mnv TOnoBeTEITE POAPUEVOUG AAUNTAPEG OE NUPKAYIEG, ANOTEPPWTNPEG I NPETEG
anoppIPATOV.

e MnV anoouvapPoAoYEiTE To NPOoIdV yia va anoPuUyeTe {nUIG OTNV E0WTEPIKN doun.

AuTn n ofjpaveon unodeikvuel OTI TO Mpiv XpNOILJOMNOINCETE,
npoiov dev MPENEl va anoppinTeTal BeBaiwBeiTe OTI 0 KABPEPTNG
He dAAa oikiakda anoppippaTa. gival KaAd oTEPEWHEVOG.

ZHMANTIKEZ MAHPO®OPIEZ AZDAAEIAZ

AUTOC 0 KaBPEPTNG YE AaunTnpa TpopodoTeiTal ano pnatapia AA. ANevepPYonoIgiTe
navTa Tn CUCKeUr O0Tav Ogv MPOKEITAl va TN XPNOIMOMOINCETE. MNV TNV EVEPYOMOIEITE
o€ JEPN OMnou XpnoigonoloUvTal npoidvra agpoAupartog (onpél) f dnou Xpnoiyonolsital
oEuyovo.

EEAPTHMATA ATNAITOYMENA EPrAAEIA

s
1
= g
N f z
= kS
| g
g
S v

XAPAKTHPIZTIKA

AUTOG 0 KaBPEPTNG HE PWTIOTIKO XPNOIKOMNOIEI €vav KaBpEPTN Nou dev NEPIEXEl XAAKO
HE UWPNAN JeyEBuvon kal NponydeEvn TexvoAloyia.




GREEK

XPHZH

e SUVOEOTE TO KOUMMI TpoPodoaoiag 0To Navw HEPOG TOU KABPEPTN HE PWTIOTIKO Yia vd
avayeTe To AaunTnpd. MeTd Tn Xpron, anevepyonoinoTe To KOUMNi Tpo®odoaiac.

e TO PWTIOTIKO KABPEPTN TPOPODOTEITAI And pnatapisc 4 * AA.,

AIATPAMMA 2YNAPMOAOIHZHZ




GREEK

OAHI'IEZ ZYNAPMOAOIHZHZ

1. ZeBIdwoTe TIC BIdEC KAl APAIPEDTE TNV KOVOOAA OTHPIENC.

2. MpoodiopioTe TN B€0N CUVAPHOAOYNONG TOU KABPEPTN KAl CNUEIMOTE TIG BECEIC TWV
TPUNWV OTOV TOiX0. XpNOIKMONOINCTE £va TpUNAavi gémm yla va avoiEeTe TIG TPUNEG.

3. TonoBeTAOTE TPEIC NEIPOUG OTOV TOIXO KAl aoPaAioTe TNV KOVOOAd OTHPIENG UE TPEIC
Bidec.

4.TonoBeTroTe TNV NAGKA TOU KABpEPTN oTNV KOVoOAa oThPIENG Kal apaAioTe Ta
KaAUpuarTa.

5. AVOIETE TO KAAUMNA Tou KaBpEPTN (ME TO AUTOKOAANTO 3X OTO PNPOOTIVO HEPOC) Kal
TOnoBeTNOTE TIC pnaTapieg 4 * AA (dev nepihapBavovTal) kai, oTn CUVEXEIQ,
TONOBETAOTE TO KAAUMHA.

6. EvepyonoinoTe Tnv Tpopodoaia yia va eAEYEETE To AaunThpa.

TEXNIKH ZYNTHPHzH

1. AnevepyonolgiTe NAvTa Tov KaBp&éPTn Npiv Tov
kabapiopo.

2. Ma Tov kKaBapiouod XpnoiponolnaoTe Hovo paikakod
uypo navi i un AsiavTikd kKabapioTiKo.

)l:“\\
<L

L1E




V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUCTIUNI

OGLINDA CU ILUMINARE
Oglinda dubla cu efect de marire de 1X si 3X

DATE TEHNICE:

Model nr.: VT-7571

Putere: 3w

5V, 4*AA (bateria nu

Tensiunea bateriilor: . A
este inclusa in set)

Fluxul luminii: 30lm
CRI/Ra: >80
Unghiul razei: 150°

Alama + SS304 + aliaj

Materialul: de zinc /,\
‘ IP4L
Dimensiune: 280*435mm \\6 RATING
INTRODUCERE

Va multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de un
mare folos, utilizandu-1 in modul cel mai potrivit posibil. Va rugam sa cititi .aceste
instructiuni cu atentie, Tnainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea
sa fie necesar sa le recititi. Daca aveti si alte intrebari, luati legatura cu dealer-ul nostru
sau cu comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si
intotdeauna sunt disponibili sa va serveasca in modul cel mai bun posibil.




ROMANIAN

AVERTIZARE!

e Asigurati-va ca oglinda nu se afla intr-o pozitie in care poate reflecta lumina soare-
lui. Lumina reflectata poate provoca incendii.

e Deconectati alimentarea, inainte sa procedati la montarea sau demontarea
diferitelor piese.

¢ Asigurati o supraveghere stricta cand produsul este folosit de copii si persoane cu
dizabilitati, sau in apropierea acestora.

o Utilizati oglinda numai conform destinatiei acesteia si respectand indicatiile date in
prezentul manual.

¢ NU folositi atasamente care nu sunt recomandate de catre producator.

e Nu scapati produsul si nu introduceti niciodata obiecte in deschizaturile acestuia.
Nu utilizati produsul in aer liber.

Inainte s& incepeti proceduri de dezasamblare, deconectati comutatorul.

Nu aruncati lampi nedeterioare in foc, in incineratori sau prese pentru deseuri.

Nu dezasamblati produsul ca sa nu afectati constructia interioara a acestuia.

Acest marcaj arata ca produsul fnainte s3 utilizati produ-
nu trebuie aruncat impreuna cu sul, asigurati-va ca
Lo deseurile menajere. oglinda este bine fixata.

INFORMATI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA

Aceasta oglinda cu lampa se alimenteaza datorita bateriei AA cu care este dotata.
intotdeauna trebuie sa deconectati produsul dacd nu il veti folosi. Acesta nu trebuie
conectat si utilizat intr-un mediu in care se folosesc produse cu aerosoli (spray-uri)
sau acolo unde se lucreaza cu oxigen.

COMPONENTELE INSTRUMENTELE NECESARE

(I

CARACTERISTICI
Aceasta oglinda cu iluminare este prevazuta cu oglinda care nu contine cupru, are un
mare efect de marire, fiind confectionata conform unei tehnologii avansate.




ROMANIAN

EXPLOATAREA

e Ca sa conectati lampa, apasati pe butonul alimentarii situat in partea superioara a
oglinzii cu iluminare. Dupa fiecare utilizare, deconectati butonul de alimentare.

e Iluminarea oglinzii este alimentata de catre un numar de 4* baterii AA.

SCHEMA DE MONTAJ




ROMANIAN

INSTRUCTIUNI DE MONTA)J

1. Desurubati suruburile si scoateti consola de montaj.

2. Determinati pozitia de montare a oglinzii si marcati locurile la care veti realiza
orificiile in perete. Folositi burghiu de g6mm pentru gaurirea orificiilor.

3. Introduceti trei dibluri si fixati consola de montare cu trei suruburi.

4. Montati placa oglinzii pe consola si fixati capacelele.

5. Deschideti capacul oglinzii (cu 3X stickere pe partea din fatd) si puneti 4* baterii AA
(care nu sunt incluse in set ), si apoi puneti la loc capacul.

6. Conectati alimentarea ca sa testati lampa.

DESERVIREA TEHNICA

1. Intotdeauna, inainte s& incepeti procedura de
curatare, deconectati alimentarea oglinzii.

2. Curatati oglinda numai cu o carpa moale, umeda3,
fara sa folositi substante abrazive.




V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

NAVOD K POUZITI
ZRCADLO S OSVETLENIM

S oboustrannym zrcatkem se zvétSenim 1x a 3x

TECHNICKE UDAJE:

Model ¢.: VT-7571

Vykon: 3W

5V, 4*AA (baterie neni

Napéti baterie: s .
P soucasti dodavky)

Svételny tok: 30Im
CRI/Ra: >80
Uhel vyzafovani: 150°
L, mosaz + SS304 + slitina
Material: .
zinku /,\
Rozmér: 280*435mm \\6 | RATING

UvobD

Dékujeme, ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam
nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pfred zahajenim instalace si prosim peclivé prectéte tyto
pokyny a uschovejte si tento navod pro budouci pouziti. Pokud mate dalsi dotazy,
obratte se na naseho prodejce nebo mistniho obchodniho zastupce, od kterého jste
vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a jsou vam k dispozici pro vSechny vase potreby.




CZECH

UPOZORNENI!

e Ujistéte se, ze zrcadlo neni umisténo na misté, kde by mohlo odrazet slunecni
svétlo. Odrazené svétlo mize zplsobit pozar.

e Pfed vkladanim nebo vyjimanim dild vypnéte.

e Pfi pouzivani tohoto vyrobku détmi nebo osobami se zdravotnim postizenim nebo v
jejich blizkosti je nutny peclivy dohled.

e Zrcadlo pouzivejte pouze k uréenému Ucelu, jak je popsano v tomto navodu

o NEPOUZIVEJTE néstavce, které nejsou doporuceny vyrobcem.

e Do Zadného otvoru nevkladejte ani nenechte spadnout jakékoli predméty.

e Nepouzivejte ve venkovnim prostredi.

e Pfed odpojenim vypnéte vypinac.

e Nepogkozené lampy nevhazuijte do ohné&, spalovny nebo lisd na odpad.

¢ Vyrobek nerozebirejte, aby nedoslo k poSkozeni vnitfni konstrukce.

Toto oznaceni znamena, Ze vyrobek Pfed pouzitim se ujistéte,
by nemél byt likvidovan spolecné s Ze je zrcadlo bezpecné
jinym domovnim odpadem. upevnéno.

DULEZITE BEZPECNOSTNI INFORMACE

Toto zrcadlové svétlo je napajeno baterii AA. Pokud pristroj nebudete pouzivat, vzdy
jej vypnéte. Nepouzivejte v mistech, kde se pouzivaji aerosolové (sprejové) pripravky
nebo kde se podava kyslik.

SOUCASTKY POTREBNE NARADI

X ()

VLASTNOSTI

Toto zrcadlo pouziva zrcadlo bez médi s vysokym zvétSenim a Spickovou technologii.




CZECH

VYUZITI

e Zapnéte vypinac na horni strané zrcadlového svétla, aby se svétlo zapnulo. Po
pouziti vypnéte vypinac.
e Zrcadlové svitidlo je napajeno 4 * AA bateriemi.

SCHEMA INSTALACE




CZECH

POKYNY PRO INSTALACI

1. Odsroubujte Srouby a sejméte montazni drzak.

2. Uréete polohu pro umisténi zrcadla a vyznaéte mista otvorl na sténé&. K vyvrtani
otvord pouZijte vrtdk g6 mm.

3. Vlozte tfi hmozdinky do sté&ny a upevnéte montazni drzak pomoci tii $roubd.

4. Namontujte desku zrcatka na montazni drzék a upevnéte krytky.

5. Otevrete kryt zrcatka (s nalepkou 3X na predni strané) a vlozte 4* baterie AA
(nejsou soucasti dodavky), poté kryt opét nasadte.

6. Zapnéte napajeni a otestujte svétlo.

UDRZBA

1. Pred cisténim zrcadlo vzdy vypnéte.

2. K cisténi pouzivejte pouze meékky vihky hadrik
nebo neabrazivni Cistici prostiredek.




